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WICHTIG!
LESEN SIE DIESE HINWEISE 
AUFMERKSAM UND BEWAHREN 
SIE SIE FÜRZUKÜNFTIGE 
FRAGEN AUF.
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Beemoo Reverse

REVERSE

0 - 4 years old
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VIKTIGT! LÄS INSTRUKTIONERNA NOGGRANT FÖRE ANVÄNDNING OCH BEHÅLL DEM FÖR FRAMTIDA REFERENS.

1.Justeringshandtag 
   nackstöd
2.Nackstöd
3.Sidoskyddssystem
4.Inlägg
5.Fempunktsbälte
6.Bältesjusteringsknapp
7.Lutningsknapp
8.Rotationsknapp
9.ISOFIX-kopplingar
10.ISOFIX-frånkopplingsknapp
11.ISOFIX kopplingsarmar 
     förlängningsspak
12.Stödben
13.Justeringsknapp för 
     stödben
14.Stödbensstopp
15.Tryckindikatorer för 
     stödben
16.ISOFIX-guider i plast
17.ISOFIX Förvaringsskydd

Beemoo Reverse

0 - 4 years old

Observera: Det här är en i-Size förstärkt bilbarnstol. Den 
är godkänt i enlighet med UN Regulation Nr. 129, för 
användning av i-Size kompatibla fordon som är angivna 
av fordonets tillverkare i bruksanvisningen. Vid frågor, 
kontakta leverantören eller tillverkaren av bilbarnstolen.
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REVERSE

BEEMOO
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REVERSE
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GODKÄNDA BILAR FÖR 
REVERSE I-SEAT BILBARNSTOL

KONTROLLERA VÅR HEMSIDA 
FÖR DEN SENASTE LISTAN ÖVER 
GODKÄNDA BILAR.

OBSERVERA: ANVÄND INTE PÅ 
ETT PASSAGERARSÄTE MED 
AKTIVERAD AIRBAG.

Godkända bilar för REVERSE i-Size 
förutsatt att bilen är utrustad med 
ISOFIX. REVERSE i-Size är ett universellt 
i-Size barnsäkerhetssystem. Det är 
godkänd enligt regel R129 för 
användning i alla fordonspositioner 
märkta med i-Size-logotypen. REVERSE 
i-Size-basen är också lämplig för att 
fästas i sätespositionerna för bilarna 
som listas nedan, godkända ISOFIX-
positioner i andra bilar kan också vara 
lämpliga och acceptera denna 
bilbarnstol, men vi har ännu inte testat 
den kombinationen av bilar med 
omvänd i-Size. Kontakta återförsäljaren 
om du är osäker.

Bilstolspositioner markerade med * kan 
ha ett förvaringsfack framför stolen, du 
kan inte använda REVERSE i detta läge 
av bilen. ISOFIX-förankring i 
passagerarsätet (position 1) erbjuds 
normalt som tillval, så beroende på 
modell kan denna position vara 
tillgänglig eller ej. Montering i bilens 
baksäte kan begränsa utrymmet för en 
passagerare i framsätet. Kontrollera 
alltid REVERSE i din bil, för att säkerställa 
om det tillgängliga utrymmet är 
acceptabelt för din situation.
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VIKTIG! LES INSTRUKSJONENE NØYE FØR BRUK, OG BEHOLD DEM FOR FREMTIDIG REFERANSE.

1.Justeringshåndtak for
   nakkestøtte
2.Nakkestøtte
3.Sidevernsystem
4.Sett inn
5.5-punkts sikkerhetssele
6.Justeringsknapp for 
   sikkerhetssele
7.Knapp for justering av 
   barnesetets vinkel
8.Rotasjonsknapp
9.ISOFIX-koblingsarmer
10.Løsneknapp ISOFIX
11.ISOFIX-koblingsarmer 
    forlengelsesspak
12.Støtteben
13.Justeringsknapp for 
     støtteben
14.Bu�erstopp for støtteben
15.Trykkindikatorer for 
     støtteben
16.ISOFIX-føringer i plast
17.ISOFIX lagringsbeskyttelse



ADVARSLER

LES DISSE INSTRUKSJONENE NØYE. 
FEIL MONTERING AV DENNE 
BILSTOLEN, KAN FØRE TIL ALVORLIG 
PERSONSKAPDE. HVIS BILSTOLEN 
BRUKES FEIL, ER IKKE PRODUSENT-
EN ANSVARLIG. 
LES DENNE MANUALEN NØYE. Å IKKE 
GJØRE DET, KAN SETTE BARNET DITT 
I FARE.  
DITT BARNS SIKKERHET ER DITT 
ANSVAR. 
DU KAN BARE FORVENTE AT 
REVERSE-BILSTOLEN YTER OPTIMAL 
BESKYTTELSE HVIS DEN ER 
MONTERT KORREKT OG BRUKES 

RIKTIG, SOM BESKREVET I 
MANUALEN FRA PRODUSENTEN. 
DENNE BILSTOLEN ER GODKJENT I 
ER OVERENSSTEMMELSE MED 
REGULATIV 129 FOR BARN MELLOM 
40CM OG 105CM.
DENNE BILSTEN TILHØRER I-SIZE 
KATEGORIEN, DEFINERT I REGULATIV 
129 OG KAN MONTERES I 
KJØRETØYER SOM ER GODKENDT I 
HENOLD TIL I-SIZE I REGULATIV 16. 
DEN KAN OGSÅ MONTERES I 
KJØRETØYENE PÅ LISTEN, SOM ER 
INKLUDERT I DENNE MANUALEN. 
IKKE ETTERLAT BARNET DITT I BILEN 
UTEN TILSYN. 
SE ETTER I DIN BILS MANUAL FOR Å 
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Beemoo Reverse

0 - 4 years old

Merk: Dette er et barnesete med i-Size-forbedret 
barnesikringssystem. Det er godkjent i henhold til FNs 
regulativ nr. 129, for bruk i i-Size-kompatible sitteplasser i 
bil, som angitt av bilprodusenter i bilens brukerhåndbok. 
Hvis du er i tvil, ta kontakt med bilstolprodusenten eller 
forhandleren.
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FORSIKRE DEG OM AT DU KAN 
MONTERE EN I-SIZE BILSTOL I DEN. 
SETETREKK OG BRYSTPOLSTRING 
SKAL ALLTIVE VÆRE MONTERT PÅ 
BILSTOLEN, ETTERSOM DETTE ER 
VIKTIGE DELER FOR Å IVARETA 
SIKKERHETEN. 
HOLD BILSTOLEN UNNA ETSENDE 
VÆSKER, MALING ELLER LØSEMID-
LER SOM KAN SKADE DEN.  
BEEMOO ER IKKE ANSVARLIGE FOR 
SKADER OG MERKER PÅ BILSTO-
LENS SETETREKK. 
BILSTOLEN SKAL BYTTES UT OM DEN 
HAR VÆRT MED I EN ULYKKE, SELV 
OM DEN IKKE HAR SYNLIGE SKADER. 
BILSTOLEN KAN HA USYNLIGE 

SKADER SOM KAN PÅVIRKE DITT 
BARNS SIKKERHET
TA REGELMESSIGE PAUSER PÅ 
BILTUREN, SÅ BARNET FÅR KOMME 
UT AV BILSTOLEN OG BEVEGE SEG 
FRITT. DET ANBEFALES AT MAN IKKE 
KJØRER MER ENN 2 TIMER OM 
GANGEN. DENNE ANBEFALINGEN ER 
VELDIG VIKTIG FOR BABYER. 
IKKE PLASSER STØTTEBENET PÅ 
ANNET ENN GULVET I BILEN. 
STØTTEBENET SKAL VÆRE I FULL, 
RENN KONTAKT MED BILENS GULV. 
STROPPENE PÅ SIKKEHETSSELEN 
SKAL ALDRI VÆRE VRIDD. 
SPENNEN PÅ SIKKERHETSSELEN 
SKAL VÆRE KORREKT FASTSPENT, 

OG SELENE SKAL SITTE TETT RUNDT 
BARNET. 
SETT BILSTOLEN I PLASSERINGS-PO-
SISJONEN FOR Å VIPPE DEN/JUST-
ERE VINKELEN. 
TREKKET ER EN VIKTIG DEL AV 
BILSTOLEN OG MÅ IKKE BYTTES 
UTEN TILLATELSE FRA PRODUSENT-
EN. 
IKKE MODIFISER DENN BILSTOLEN 
VED Å FJERNE ELLER LEGGE TIL 
TILBEHØR. 
FØLG DENNE MANUALEN GRUNDIG.
IKKE LEGG BAGASJE ELLER ANDRE 
LØSE TING PÅ BILENS HATTEHYLLE, 
ETTERSOM DISSE KAN FØR TIL 

ALVORLIG PERSONSKADE I EN 
EVENTUELL ULYKKE. 
DEKK OVER BILSTOLEN OM DEN ER 
UTSATT FOR DIREKTE SOLLYS. 
PLAST- OG METALLDELER KAN BLI 
VELDIG VARME OG BRENNE BARNET. 
SETETREKKET KAN DESSUTEN FALME. 

MONTERING AV BILSTOLEN

FØLG TRINNENE NEDENDOR FOR Å 
MONTERE BILSTOLEN: 

1.1 Slå ut støttebenet (12) til loddrett 
posisjon, som vist. 

1.2 Trykk inn knappen (11) for å dytte 
ISOFIX-armene (9) bakover og folde 
dem helt ut. Gjør dette på begge 
ISOFIX-armene. 
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1.3 Trykk ISOFIX-armene inn i 
ISOFIX-festene i bilen, til de låses med 
et klikk og indikatoren skifter farge fra 
rød til grønt på begge sider av basen.

1.4 Flytt setet tilbake ved å dytte 
ryggstøtten opp mot bilsetet. Dra i 
bilstolen for å sikre at den er låst 
skikkelig på plass.  

1.5 Trykk på knappen (13) for å justere 
høyden på støttebenet (12). Støtteben-
et skal være i tett kontakt med gulvet. 
Støttebenet skal ikke stå på annet enn 
gulvet i bilen. Sørg for at støttebenet 
står i 90 graders vinkel i forhold til 
bilstolen.

De visuelle ISOFIX-indikatorene viser om 
stikket er låst skikkelig eller ikke. Stikket 
kan være låst men ikke inne i 

ISOFIX-festet. Sjekk at alle stikk er 
fastlåst korrekt, ved å dra i setet når 
det er montert.  

FOR Å DEMONTERE BILSTOLEN, FØLG 
DE SAMME ANVISNINGENE, BARE I 
OMVENDT REKKEFØLGE:  

1.6 Tykk inn knappen (10) for å åpne 
ISOFIX-festet og fjerne det fra 
forankringspunktet. 

BRUK AV REVERSE I BAKOVERVENDT 
POSISJON 
MONTERING AV BILSTOLEN I 
BAKOVERVENDT POSISJON, FRA 40 CM 
TIL 105 CM:

2.1 Trykk på knappen (8) for å vri på 
setet. 

2.2 Vri bilstolen til du føler at den er 
fastlåst og klart til at barnet kan 

plasseres i den.

ADVARSEL — BRUK DENNE 
POSISJONEN BARE NÅR BARNET SKAL 
TAS UT ELLER PLASSERES I BILSTOLEN. 

2.3 Trykk på knappen (8) igjen for å 
justere bilstolen tilbake til bakovervendt 
posisjonen. Det er viktig å kontrollere at 
bilstolen er korrekt fastlåst. 
VIKTIG: IKKE PLASSER BILSTOLEN I ET 
BILSETE MED AKTIVERT AIRBAG.

BRUK AV SPEDBARNSINNLEGG 

Spedbarnsinnlegget (4) er beregnet for 
nyfødte barn, for å gi dem høyere 
komfort og stabilitet, og en mer 

utstrakt sittestilling. Spedbarnsinnleg-

get kan brukes fram til barnet er 60 cm 
høyt, eller til de vokser fra det. 

BRUK AV SIKKERHETSSELE 

DENNE BILSTOLEN HAR EN PLASSER-
INGS-POSISJON, SÅ DET ER LETTERE Å 
SETTE BARNET PÅ PLASS I STOLEN OG 
JUSTERE SIKKERHETSSELEN, SÅ DEN 
SITTER SOM DEN SKAL. 

3.1 Vri bilstolen til plasserings-posis-
jonen (2.2) og åpne sikkerhetsselen (5). 
Legg stroppene fra sikkerhetsselen over 
kantene, og plasser barnet i stolen. 

3.2 Legg stroppene over barnet og lås 
dem fast i spennen. 

3.3 For å justere nakkestøtten (2), trekk 
i håndtaket (1). Nakkestøtten sitter 
korrekt når skulderselene kommer ut 
cirka 1 cm over barnets skuldre. 

3.4 Stram sikkerhetsselen ved å dra i 
stroppen (6). Den skal sitte tett rundt 



RENGJØRING
Bilstolen trekk er lett å ta av, og skal 
vaskes i 30 grader med et mildt 
vaskemiddel og et mildt vaskeprogram. 
Fjern alle avtakbare plast- og 
skumdeler fra innersiden på setetrekket 
før det vaskes. 

Følg vaskeanvisningene på etiketten 
som sitter på setetrekket. 
Trekket skal ikke kjøres i tørketrommel, 
siden polstringen da kan løsne fra 
sto�et.  

Ikke utsett setetrekket for direkte sollys 
over lengre tid. Dekk det til eller 
oppbevar det i bagasjerommet. 

PLAST-/METALLDELER
Tørk av med varmt vann og mild såpe. 

Ikke bruk vaskemidler, løsemidler eller 
sterk såpe. Dette kan skade bilstolen 
skall og sikkerhetssele. Du må ikke 
fjerne, demontere eller modi�sere deler 
på bilstolen eller sikkerhetsselen. 

Du må ikke smøre deler av bilstolens 
skall eller sikkerhetssele-system. 

ANBEFALINGER
Ta vare på denne manual for fremtidig 
bruk. 

Oppbevar den i rommet i basen. 

Sørg for at all bagasje og andre 
gjenstanderer sikret i bilen, så de ikke 
forårsaker personskade. 

Om du har spørsmål om denne 
bilstolen er egnet for ditt kjøretøy, 
vennligst kontakt din forhandler. 
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barnet. 

3.6 Når barnet er sikkert fastspent, 
justerer du bilstolen tilbake i posisjon 
ved å trykke på knappen (7) og dytte 
den tilbake til ønsket posisjon. 

SLIK TAR DU BARNET UT AV BILSTOLEN 

Sett bilstolen i plasseringsposisjonen 

(2.2).

3.5 Løsne sikkerhetsselens stropper ved 
å trykke på justeringsknappen. 

3.1 Trykk på spennen, fjern sikkerhets-
selen og ta barnet ut av bilstolen.  
Sørg for å ta barnet ut av bilstolen på 
god avstand fra bilveien.  

ADVARSLER

LES DISSE INSTRUKSJONENE NØYE. 

VEDLIKEHOLD 
MONTERING/DEMONTERING 
SETETREKK 
Det er 2 festepunkter til trekket foran. 
Løsne dem og dra forsiktig av den 
fremste delen av trekket. 

Løft forsiktig trekket av bilstolens sider, 
og ta det helt av. For å sette det på 
igjen, gjør det samme som beskrevet, 
men i omvendt rekkefølge. 
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GODKJENT BILER FOR 
REVERSE I-SEAT BILSTOL

SJEKK VÅRT NETTSTED FOR DEN 
NYESTE LISTEN OVER 
GODKJENTE BILER.

MERK: IKKE BRUK BILSTOLEN I 
ET PASSASJERSETE SOM HAR 
EN AKTIVERT AIRBAG.

Godkjente biler for REVERSE i-Size 
forutsatt at bilen er utstyrt med ISOFIX. 
REVERSE i-Size er et universelt i-Size 
barnesikringssystem. Det er godkjent i 
henhold til regel R129 for bruk i alle 
kjøretøyposisjoner merket med 
i-Size-logoen. REVERSE i-Size-basen er 
også egnet for feste i seteposisjonene 
til bilene som er oppført nedenfor, 
forutsatt at godkjente 
ISOFIX-posisjoner i andre biler også kan 
være egnet til å akseptere dette 
barnesetet, men vi har ennå ikke testet 
den kombinasjonen av biler med 
Reverse i-Size. Hvis du er i tvil, kontakt 
forhandleren.

Bilseteposisjoner merket med * kan ha 
et oppbevaringsrom foran setet, du kan 
ikke bruke REVERSE i denne posisjonen 
av bilen. ISOFIX-forankring i 
passasjersetet (posisjon 1) tilbys normalt 
som ekstrautstyr, så avhengig av modell 
kan denne posisjonen være tilgjengelig 
eller ikke. Montering i baksetet på bilen 
kan begrense plassen for en passasjer i 
forsetet. Sjekk alltid REVERSE i bilen din 
for å bekrefte om den tilgjengelige 
plassen er akseptabel for din situasjon.
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VIGTIGT – LÆS VEJLEDNINGEN GRUNDIGT FØR BRUG OG GEM TIL SENERE BRUG.

1.Håndtag til justering af 
   nakkestøtte
2.Nakkestøtte
3.Sidekollisionsbeskyttelse
4.Spædbarnsindlæg
5.Fempunktssele
6.Knap til justering af 
    sikkerhedssele
7.Knap til justering af 
   ryglæn
8.Rotationsknap
9.ISOFIX-fastgørelsesarme
10.ISOFIX-udløserknap
11.ISOFIX-forlængerhåndtag 
     til fastgørelsesarme
12.Støtteben
13.Knap til justering af 
     støtteben
14.Bu�erstop til støtteben
15.Indikatorer til støttebenets 
     tryk
16.ISOFIX-plastikhylstre
17.ISOFIX-opbevaringsbeskytter



ADVARSLER

LÆS INSTRUKTIONERNE GRUNDIGT 
IGENNEM.
FORKERT MONTERING AF DENNE 
AUTOSTOL KAN MEDFØRE ALVORLIG 
PERSONSKADE.
HVIS AUTOSTOLEN BRUGES 
FORKERT, KAN FABRIKANTEN IKKE 
STÅ TIL ANSVAR.
LÆS DENNE MANUAL GRUNDIGT.
HVIS IKKE, KAN DIT BARN VÆRE I 
FARE.
DIT BARNS SIKKERHED ER DIT 
ANSVAR.
DU KAN KUN FORVENTE, AT 
REVERSE AUTOSTOLEN YDER EN 

MAKSIMAL BESKYTTELSE, HVIS DEN 
ER MONTERET KORREKT OG 
BRUGES RIGTIGT, SOM BESKREVET I 
MANUALEN FRA FABRIKANTEN.
DENNE AUTOSTOL ER GODKENDT I 
OVERENSSTEMMELSE MED REGULA-
TIV J29 TIL BØRN MELLEM 40 CM OG 
105 CM.
DENNE AUTOSTOL HØRER UNDER 
I-SIZE KATEGORIEN, DEFINERET I 
REGULATIV 129 OG KAN MONTERES I 
KØRETØJER GODKENDT TIL I-SIZE I 
REGULATIV 16. DEN KAN OGSÅ 
MONTERES I KØRETØJERNE PÅ 
LISTEN, DER ER INKLUDERET I 
DENNE MANUAL.
EFTERLAD IKKE BARNET I BILEN 
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Beemoo Reverse

0 - 4 years old

OBS: Dette er en autostol med i-Size system. Godkendt i 
henhold til FN regulativ nr. 129 til brug i køretøjer, der er 
i-Size kompatible. Dette vil være nævnt i køretøjets 
brugsanvisning. Hvis du er i tvivl, skal du kontakte enten 
autostolsfabrikanten eller forhandleren.
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UDEN OPSYN.
LÆS I DIN BILS MANUAL FOR AT 
SIKRE DIG, AT DU KAN MONTERE EN 
I-SIZE AUTOSTOL I DEN.
BETRÆK OG BRYSTPOLSTRINGEN 
SKAL ALTID VÆRE MONTERET PÅ 
AUTOSTOLEN, DA DE ER VIGTIGE 
DELE AF STOLENS SIKKERHED.
HOLD AUTOSTOLEN  VÆK FRA  
ÆTSENDE VÆSKER, MALING ELLER 
OPLØSNINGSMIDLER, DER KAN 
SKADE DEN.
BRUG ISOFIX-HYLSTRENE, NÅR DET 
ER NØDVENDIGT.
FABRIKANTEN (BEEMOO) ER IKKE 
ANSVARLIG FOR BESKADIGELSER 

OG MÆRKER PÅ BILSÆDETS 
BETRÆK.
AUTOSTOLEN SKAL UDSKIFTES 
EFTER EN ULYKKE, OGSÅ SELVOM 
DER IKKE ER SYNLIGE SKADER.
AUTOSTOLEN KAN HAVE USYNLIGE, 
INDVENDIGE SKADER, DER KAN 
PÅVIRKE DIT BARNS SIKKERHED.
HOLD REGELMÆSSIGE PAUSER PÅ 
KØRETUREN, SÅ BARNET KAN 
KOMME UD AF AUTOSTOLEN OG GÅ 
LIDT OMKRING. DET ANBEFALES, AT 
MAN IKKE KØRER MERE END 2 TIMER 
AD GANGEN, UDEN AT HOLDE PAUSE. 
DENNE ANBEFALING ER MEGET 
VIGTIG FOR BABYER. 
PLACÉR IKKE STØTTEBENET PÅ 

ANDET END GULVET I BILEN. 
STØTTEBENET SKAL VÆRE I 
FULDSTÆNDIG KONTAKT MED 
BILENS GULV.
SIKKERHEDSSELENS STROPPER MÅ 
ALDRIG VÆRE SNOEDE.
SIKKERHEDSSELENS SPÆNDE SKAL 
VÆRE KORREKT FASTSPÆNDT, OG 
SELERNE SKAL SIDDE TÆT OMKRING 
BARNET.
SÆT AUTOSTOLEN I PLACERINGSPO-
SITIONEN FOR AT VIPPE DEN.
BETRÆKKET ER EN VIGTIG DEL AF 
AUTOSTOLEN. DET MÅ IKKE 
UDSKIFTES UDEN AUTORISATION FRA 
FABRIKANTEN.
MODIFICÉR IKKE DENNE AUTOSTOL 

VED AT FJERNE ELLER TILFØJE 
TILBEHØR.
FØLG DENNE MANUAL GRUNDIGT.
EFTERLAD IKKE LØS BAGAGE ELLER 
ANDRE TING PÅ BILENS HATTEHYL-
DE, DA DISSE KAN MEDFØRE 
ALVORLIG PERSONSKADE VED EN 
EVENTUEL ULYKKE.
TILDÆK AUTOSTOLEN, HVIS DEN 
EFTERLADES I DIREKTE SOLLYS. 
PLASTIK OG METALOVERFLADER 
KAN BLIVE MEGET VARME OG 
BRÆNDE BARNET. BETRÆKKET KAN 
OGSÅ FALME.
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MONTERING AF AUTOSTOL
FØLG TRINNENE HERUNDER FOR 
AT MONTERE AUTOSTOLEN:

1.1  Udfold støttebenet (12) 
til en lodret position, som vist.

1.2  Flyt knappen (11) for at skubbe 
ISOFIX-armene (9) bagud og udfolde 
dem helt. Gør dette for begge 
ISOFIX-arme.

1.3 Styr ISOFIX-armene mod ISOFIX-
ankrene i bilen, indtil de låses sammen 
ved at klikke på plads, og indikatoren 
skifter fra rød til grøn på begge sider 
af basen.

1.4 Flyt sædet tilbage, ved at skubbe 
ryglænet op mod bilens sæde. Træk i 
autostolen for at sikre, at den er låst 
ordentligt fast. 

1.5  Tryk på knappen (13) for at justere 
støttebenets højde (12). Støttebenet 
skal være i tæt kontakt med gulvet. 
Støttebenet må ikke stå på andet end 
gulvet i bilen. Sørg for at støttebenet 
står i en 90 graders vinkel (vinkelret) i 
forhold til autostolen.

De visuelle ISOFIX-indikatorer viser, om 
stikket er låst eller ej. Stikket kan være 
låst men ikke inde i ISOFIX-ankeret. Tjek 
at alle stik er fastlåst korrekt, ved at 
trække i sædet, når det er monteret.

FOR AT AFMONTERE AUTOSTOLEN, 
FØLG DE SAMME TRIN, BARE I 
OMVENDT RÆKKEFØLGE:

1.6 Flyt knappen (10) for at åbne 
stikket og fjerne det fra forankring-
spunktet.

MONTERING AF AUTOSTOLEN I 
BAGUDVENDT POSITION, FRA 40 CM 
TIL 105 CM:

2.1 Tryk på knappen (8) for at dreje 
sædet.

2.2 Drej sædet, indtil du føler, at det er 
fastlåst og klar til, at barnet kan 
placeres i det (vinkelret i forhold til 
fremadvendt position).

ADVARSEL – BRUG KUN DENNE 
POSITION, NÅR BARNET SKAL 
PLACERES I, ELLER TAGES UD AF 
AUTOSTOLEN.

2.3 Tryk på knappen (8) igen for at 
placere sædet i den bagudvendte 
position. Det er vigtigt at kontrollere, at 
sædet er korrekt fastlåst.

BEMÆRK: PLACÉR IKKE AUTOSTOLEN 
PÅ ET SÆDE MED EN AKTIVERET 
FRONTAL AIRBAG

BRUG AF SPÆDBARNSINDLÆG

Spædbarnsindlægget (4) er designet til 
brug med nyfødte babyer for at give 
dem større komfort og stabilitet, og en 

mere udstrakt position. Spædbarn-

sindlægget kan bruges, indtil barnet er 
60 cm, eller indtil det vokser fra det.

BRUG AF SIKKERHEDSSELE

DENNE AUTOSTOL HAR EN PLACER-
INGS-POSITION, SÅ DET ER LETTERE AT 
PLACERE BARNET I STOLEN OG 
JUSTERE SIKKERHEDSSELEN, SÅ DEN 
SIDDER KORREKT.
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VEDLIGEHOLDELSE

MONTERING/AFMONTERING AF 
BETRÆK

Der er 2 fastgørelsespunkter til 
betrækket foran. Løsn dem og træk 
forsigtigt i den forreste del af 
betrækket. 

Der er plastikdele på betrækkets sider, 
der bruges til at sætte det på plads. 
Træk forsigtigt i betrækket og hiv det 
af. For at montere betrækket igen, 
følges samme trin blot i omvendt 
rækkefølge. Fastgør siderne.

RENGØRING

Autostolens betræk er let at afmontere 
og skal vaskes på et skånsomt 
vaskeprogram ved 30 grader med mildt 

vaskemiddel.

Fjern alle aftagelige plastik/skumdele 
fra betrækkets inderside, inden det 
vaskes.

Følg vaskeanvisningerne på betrækkets 
etiket. 

Må ikke tørretumbles, da polstringen 
kan løsne sig fra sto�et.

Udsæt ikke betrækket for direkte sollys 
i længere tid, tildæk stolen eller 
opbevar den i bagagerummet.

PLASTIK-/METALDELE

Aftørres med en mild sæbe og varmt 
vand.

Brug ikke vaskemidler, opløsningsmidler 
eller stærk sæbe. Dette kan skade 
autostolens skal og sikkerhedssele. Du 

må ikke fjerne, afmontere eller ændre 
dele af stolens skal eller sikkerhedssele. 
Du må ikke smøre autostolens skal eller 
sikkerhedssele-system.

ANBEFALINGER

Gem denne manual til fremtidig brug.

Opbevar den i rummet i basen.

Sørg for, at al bagage og andre 
genstande er sikkert fastgjort i bilen, så 
de ikke forårsager personskade.

Hvis du har brug for yderligere 
rådgivning, om denne autostol er 
egnet til dit køretøj, bedes du 
kontakte din forhandler.
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3.1 Drej sædet til placerings-positionen 
(2.2) og åbn sikkerhedsselen (5). Læg 
stropperne fra sikkerhedsselen over 
kanterne og placér barnet i sædet. 

3.2 Læg stropperne over barnet og lås 
dem fast i spændet.

3.3 For at justere nakkestøtten (2), skal 
du trække i håndtaget (1). Nakkestøt-
ten sidder korrekt, når skulderselerne 
kommer ud ca. 1 cm over barnets 
skuldre.

3.4 Stram sikkerhedsselen til, ved at 
trække i stroppen (6). Den skal sidde 
tæt omkring barnet.

3.6 Når barnet er sikkert fastspændt, 
sætter du sædet tilbage ved at trykke 
på knappen (7) og skubbe det til den 
ønskede position.

SÅDAN TAGER DU BARNET UD AF 

AUTOSTOLEN
Sæt autostolen i placeringspositionen 
(2.2).

3.5 Løsn sikkerhedsselens stropper ved 
at trykke på justeringsknappen.

3.1 Tryk på spændet, fjern sikkerheds-
selen og tag barnet ud af autostolen.

Sørg for at tage barnet ud af bilen på 
den side, der vender væk fra vejen.
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VEDLIGEHOLDELSE

MONTERING/AFMONTERING AF 
BETRÆK

Der er 2 fastgørelsespunkter til 
betrækket foran. Løsn dem og træk 
forsigtigt i den forreste del af 
betrækket. 

Der er plastikdele på betrækkets sider, 
der bruges til at sætte det på plads. 
Træk forsigtigt i betrækket og hiv det 
af. For at montere betrækket igen, 
følges samme trin blot i omvendt 
rækkefølge. Fastgør siderne.

RENGØRING

Autostolens betræk er let at afmontere 
og skal vaskes på et skånsomt 
vaskeprogram ved 30 grader med mildt 

vaskemiddel.

Fjern alle aftagelige plastik/skumdele 
fra betrækkets inderside, inden det 
vaskes.

Følg vaskeanvisningerne på betrækkets 
etiket. 

Må ikke tørretumbles, da polstringen 
kan løsne sig fra sto�et.

Udsæt ikke betrækket for direkte sollys 
i længere tid, tildæk stolen eller 
opbevar den i bagagerummet.

PLASTIK-/METALDELE

Aftørres med en mild sæbe og varmt 
vand.

Brug ikke vaskemidler, opløsningsmidler 
eller stærk sæbe. Dette kan skade 
autostolens skal og sikkerhedssele. Du 

må ikke fjerne, afmontere eller ændre 
dele af stolens skal eller sikkerhedssele. 
Du må ikke smøre autostolens skal eller 
sikkerhedssele-system.

ANBEFALINGER

Gem denne manual til fremtidig brug.

Opbevar den i rummet i basen.

Sørg for, at al bagage og andre 
genstande er sikkert fastgjort i bilen, så 
de ikke forårsager personskade.

Hvis du har brug for yderligere 
rådgivning, om denne autostol er 
egnet til dit køretøj, bedes du 
kontakte din forhandler.

GODKENDTE BILER TIL REVERSE 
I-SEAT AUTOSTOL

SE DEN SENESTE LISTE AF 
GODKENDTE BILER PÅ VORES 
HJEMMESIDE.

OBS: PLACÉR IKKE AUTOSTOLEN 
PÅ ET SÆDE MED EN AKTIVERET 
FRONTAL AIRBAG

For at biler skal være godkendte til 
REVERSE i-Size-autostolen kræves det, 
at bilen er udstyret med ISOFIX. 
REVERSE i-Size er en universel 
i-Size-autostol. Autostolen er godkendt 
i overenstemmelse med regulativ R129 
til brug på alle positioner markeret med 
i-Size logoet. REVERSE i-Size-basen er 
også velegnet til fastgørelse på 
positionerne i bilerne, der er anført 
nedenfor, forudsat at de godkendte 
ISOFIX-positioner i bilerne også passer 
denne autostol. Vi har dog endnu ikke 
testet denne kombination af biler med 
REVERSE i-Size. Hvis du er i tvivl, skal du 
kontakte din forhandler.

Brug ikke REVERSE-autostolen på 
positioner markeret med *kan have et 
opbevaringsrum foran sædet. 
ISOFIX-forankring på passagersædet 
(position 1) tilbydes normalt som 
ekstraudstyr, så afhængigt af modellen 
kan denne position være tilgængelig 
eller ej. Monteres autostolen på 
bagsædet, kan det give mindre plads til 
passagerer på forsædet. Kontrollér altid 
din REVERSE-autostol i din bil for at se, 
om den tilgængelige plads er acceptabel 
for den pågældende situation.
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TÄRKEÄÄ – LUE OHJEET HUOLELLISESTI LÄPI JA SÄILYTÄ NE TULEVAA KÄYTTÖÄ VARTEN

1.Niskatuen säätövipu 
2.Niskatuki
3.Sivutörmäyssuoja
4.Pienennysosa
5.Viisipistevaljaat
6.Valjaiden säätöpainike  
7.Kallistuspainike
8.Kiertopainike
9.ISOFIX-varret
10.ISOFIX-vapautuspainike
11.ISOFIX-varren vipu
12.Tukijalka
13.Tukijalan säätöpainike  
14.Tukijalan iskunvaimennus
15.Tukijalan 
     asennusindikaattori
16.Muoviset ISOFIX-ohjaimet
17.ISOFIX-säilytyssuoja

Beemoo Reverse

0 - 4 years old

Huomioi: Tämä on i-Size-hyväksytty turvaistuin lapselle. 
Se on hyväksytty säädöksen UN 129 mukaisesti 
käytettäväksi i-Size-yhteensopivissa ajoneuvoissa. Tästä 
on maininta ajoneuvon käyttöoppaassa. Jos olet 
epävarma turvaistuimen sopivuudesta autoosi, ota 
yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.
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REVERSE

BEEMOO
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REVERSE



BEEMOO REVERSE
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REVERSE-I-SIZE-TURVAISTUIMEEN
HYVÄKSYTYT AUTOT

TARKISTA VIIMEISIN LUETTELO 
YHTEENSOPIVISTA AUTOISTA 
VERKKOSIVUILTAMME

HUOMIOI: TURVAISTUINTA EI 
SAA ASENTAA PENKILLE, JOSSA 
TURVATYYNY ON AKTIVOITUNA.

REVERSE i-Size-turvaistuin sopii autoihin,
jotka on varustettu ISOFIX-kiinnikkeillä. 
REVERSE i-Size-turvaistuin täyttää 
i-Size-yhdenmukaistamisjärjestelmän 
asettamat turvallisuusvaatimukset. Se 
on hyväksytty R129-säännön mukaisesti 
käytettäväksi kaikissa i-Size-logolla 
merkityissä autonpenkeissä. REVERSE 
i-Size voidaan asentaa alla olevan kuvan 
osoittamiin autonpenkkeihin, mikäli 
niissä on ISOFIX-kiinnikkeet. Epäselvissä 
tapauksissa ota yhteyttä 
jälleenmyyjään.

asentaa tällaiseen paikkaan. 
ISOFIX-kiinnikkeet matkustajan 
penkille (asento 1) tarjotaan yleensä 
lisävarusteena. Auton mallista riippuen 
turvaistuimen voi siis asentaa auton 
etupenkille matkustajan istuimelle. 
Asennus auton takapenkille voi rajoittaa 
etupenkillä istuvan matkustajan tilaa. 
Tarkista aina, että autosi 
turvaistuinpaikka on yhteensopiva 
REVERSE i-Size -turvaistuimen kanssa ja 
että käytettävissä olevaa tilaa on 
riittävästi.

*-merkityissä turvaistuinpaikoissa voi 
olla säilytystila istuimen edessä. 
REVERSE i-Size -turvaistuinta ei saa 
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WICHTIG – BITTE LESEN SIE DIESE ANWEISUNGEN VOR GEBRAUCH SORGFÄLTIG DURCH UND BEWAHREN SIE SIE FÜR ZUKÜNFTIGE ZWECKE AUF.

1.Kopfstützenverstellgri�
2.Kopfstütze
3.Seitenschutzsystem
4.Einsatz
5.5-Punkt-Sicherheitsgurt
6.Knopf zum Einstellen des 
    Gurtes
7.Knopf "Zurückstellen"
8.Knopf "Drehen"
9.ISOFIX-Adapterarme
10.ISOFIX-Entriegelungsknopf
11.ISOFIX-
     Adapterarmverlängerungshebel
12.Stützbein
13.Einstellknopf Stützbein
14.Stützbeinpu�erstopp
15.Stützbeindruckanzeige
16.ISOFIX-Führungen aus 
     Kunststo�
17.ISOFIX Ablageschutz
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REVERSE

Beemoo Reverse

0 - 4 years old

Hinweis: Dies ist ein i-Size-erweitertes 
Kinderrückhaltesystem. Es ist nach der UN-Regelung Nr. 
129 für den Einsatz auf i-Size-kompatiblen 
Fahrzeugsitzplätzen zugelassen, wie sie von 
Fahrzeugherstellern in der Betriebsanleitung des Fahrzeugs 
angegeben sind. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an den 
Hersteller des Kinderrückhaltesystems oder an den Händler.
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BEEMOO
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REVERSE

REVERSE
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ZUGELASSENE FAHRZEUGE FÜR 
REVERSE I-SEAT AUTOSITZE

BESUCHEN SIE UNSERE WEBSITE FÜR 
DIE NEUESTE LISTE DER 
ZUGELASSENEN FAHRZEUGE.

HINWEIS: NICHT AUF EINEM 
BEIFAHRERSITZ MIT AKTIVIERTEM 
FRONTALAIRBAG VERWENDEN.

Zugelassene Autos für REVERSE i-Size, 
sofern das Auto mit ISOFIX ausgestattet 
ist. Das REVERSE i-Size ist ein universelles 
i-Size-Kinderrückhaltesystem. Es ist 
gemäß der Verordnung R129 für die 
Verwendung in allen Fahrzeugpositionen 
zugelassen, die mit dem i-Size-Logo 
gekennzeichnet sind. Die REVERSE 
i-Size-Basis ist auch für die Befestigung 
in den Sitzpositionen der unten 
aufgeführten Autos geeignet, 
vorausgesetzt, es sind zugelassene 
ISOFIX-Positionen vorhanden. 
Sitzpositionen in anderen Autos können 
ebenfalls geeignet sein, um dieses 
Kinderrückhaltesystem aufzunehmen, 
wir haben diese Kombination von Autos 
jedoch noch nicht mit dem REVERSE i-Size 
getestet. Wenden Sie sich im Zweifelsfall 
an den Händler.

Mit * gekennzeichnete Autositzpositionen 
können ein Ablagefach vor dem Sitz haben, 
Sie können REVERSE in dieser Position des 
Autos nicht verwenden. ISOFIX-
Verankerungen auf dem Beifahrersitz 
(Position 1) werden normalerweise als 
Zusatzaustattung angeboten, sodass diese 
Position je nach Modell verfügbar sein kann 
oder nicht. Die Installation auf dem 
Rücksitz des Autos kann den Platz für einen 
Beifahrer auf dem Vordersitz einschränken. 
Überprüfen Sie immer die 
RÜCKWÄRTSSICHT in Ihrem Auto, um 
festzustellen, ob der verfügbare Platz für 
Ihre Situation akzeptabel ist.
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